Na temelju ¢lanka 9. Zakona o ustrojstvu i djelokrugu tijela drzavne uprave (NN 85/20, 21/23,
57/24), Zakona o drzavnim potporama (NN 47/14, 69/17), Uredbe Komisije (EU) br. 651/2014
od 17. lipnja 2014. o ocjenjivanju odredenih kategorija potpora spojivima s unutarnjim trZistem
u primjeni ¢lanaka 107. 1 108. Ugovora o funkcioniranju Europske unije (SL L 187, 26.6.2014.),
kako je izmijenjena i dopunjena Uredbom Komisije (EU) br. 2017/1084 od 14. lipnja 2017. o
izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 u vezi s potporama za infrastrukture luka i zra€nih luka,
pragova za prijavu potpora za kulturu i oluvanje bastine i za potpore za sportsku i
viSenamjensku rekreativnu infrastrukturu te regionalnih operativnih programa potpora za
najudaljenije regije i o0 izmjeni Uredbe (EU) br. 702/2014 u vezi s izraGunavanjem prihvatljivih
troskova (SL L 156/1, 20.6.2017.), Uredbom Komisije (EU) 2020/972 od 2. srpnja 2020. o
izmjeni Uredbe (EU) br. 1407/2013 u pogledu njezina produljenja i o izmjeni Uredbe (EU) br.
651/2014 u pogledu njezina produljenja i odgovarajucih prilagodbi (SL L 215/2020, 7.7.2020.),
Uredbom (EU) 2021/1237 od 23. srpnja 2021. o izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 o
ocjenjivanju odredenih kategorija potpora spojivima s unutarnjim trzi§tem u primjeni ¢lanka
107. 1 108. Ugovora (SL L 270/30, 29.7.2021.) i Uredbom komisije (EU) 2023/1315 od 23.
lipnja 2023. o izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 o ocjenjivanju odredenih kategorija potpora
spojivima s unutarnjim trziStem u primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora i Uredbe (EU)
2022/2473 o proglasenju odredenih kategorija potpora poduzetnicima koji se bave
proizvodnjom, preradom i stavljanjem na trziSte proizvoda ribarstva i akvakulture spojivima s
unutarnjim trziStem u primjeni ¢lanaka 107. 1 108. Ugovora (u daljnjem tekstu: Uredbe o opéem
skupnom izuzeéu), ministar gospodarstva donosi

Program dodjele drzavnih potpora za ulaganje u
razvoj elektrolizatora za proizvodnju vodika

I. OPCE ODREDBE
Clanak 1.

(1) Programom dodjele drZzavnih potpora za ulaganje u razvoj elektrolizatora za proizvodnju
vodika (u daljnjem tekstu: Program), definiraju se ciljevi, uvjeti i postupci za dodjelu
drzavnih potpora za projekte koji ¢e se provoditi u okviru Programa Konkurentnost i
kohezija 2021.-2027. (u daljnjem tekstu: PKK), Specifi¢ni cilj: RSO2.3. Razvoj pametnih
energetskih sustava, mreZa i skladiStenja izvan mreze TEN-E.

(2) Ovaj Program predstavlja akt na temelju kojeg ¢e se dodjeljivati drZzavne potpore (u
daljnjem tekstu: potpore), temeljem ¢&lanka 41., stavka 3. Uredbe o opéem skupnom
izuzecéu.

Clanak 2.

Definicije



Za potrebe ovog Programa primjenjuju se sljedeée definicije iz Uredbe o opéem skupnom
izuzedu:

1.

10.

11.

12.

13.

bruto ekvivalent bespovratnog sredstva znadi iznos potpore kao da je korisniku
dodijeljena u obliku bespovratnog sredstva, prije odbitka poreza ili drugih naknada,

datum dodjele potpore znac¢i datum na koji je temeljem nacionalnog prava korisniku
dodijeljeno zakonsko pravo na primanje potpore;

vodik iz obnovljivih izvora znaci vodik proizveden iz energije iz obnovljivih izvora u
skladu s metodologijama utvrdenima za obnovljiva tekuéa i plinovita goriva
nebioloskog podrijetla namijenjena uporabi u prometu u Direktivi (EU) 2018/2001,

energija iz obnovljivih izvora ili obnovljiva energija znali energija koju proizvode
postrojenja koja se koriste isklju¢ivo obnovljivim izvorima energije kako je definirana
u ¢lanku 2. to¢ki 1. Direktive (EU) 2018/2001, kao i udio, izraZzen u kalorijskoj
vrijednosti, energije proizvedene iz obnovljivih izvora energije u hibridnim
postrojenjima koja upotrebljavaju i konvencionalne izvore energije, koja ukljucuje 1
obnovljivu elektri¢nu energiju koja se upotrebljava za punjenje sustava za skladiStenje
spojenih iza brojila (ugradenih zajedno ili ugradenih kao dodatak postrojenju za
obnovljivu energiju), ali iskljuuje elektri¢nu energiju proizvedenu kao rezultat sustava
za skladi$tenje;

intenzitet potpore znadi bruto iznos potpore izraZen kao postotak prihvatljivih troskova,
prije odbitka poreza ili drugih naknada;

konkurentan natjefajni postupak zna¢i nediskriminirajué¢i postupak prikupljanja
ponuda kojim se predvida sudjelovanje dostatnog broja poduzetnika i kojim se potpore
dodjeljuju bilo na temelju podetne ponude koju je ponuda¢ dostavio ili na temelju
drazbovne cijene. Osim toga, proradun ili obujam povezan s natjeCajnim postupkom
obvezujuée je ogranicenje, tako da potporu ne mogu dobiti svi sudionici postupka;

korisnik potpore znadi subjekt koji, obavljaju¢i gospodarsku djelatnost, sudjeluje u
prometu roba i usluga, a prima drZzavnu potporu na temelju ovog Programa;

Ministarstvo znac¢i Ministarstvo gospodarstva;

mali i srednji poduzetnik ili MSP-ovi znadi poduzetnik koji ispunjuje uvjete utvrdene
u Prilogu I. Uredbe o opéem skupom izuzecu (u daljnjem tekstu: MSP);

podetak radova znadi podetak gradevinskih radova povezanih s ulaganjem ili prva
zakonski obvezujuéa obveza za narudivanje opreme ili bilo koja druga obveza koja
ulaganje &ini neopozivim, ovisno o tome $to nastupi prije. Kupnja zemljista i pripremni
radovi, primjerice ishodenje dozvola i provodenje studija izvedivosti, ne smatraju se
podetkom radova. U sludaju preuzimanja ,,podetak radova" znaci trenutak stjecanja
imovine koja je izravno povezana sa steenom poslovnom jedinicom;

potpora znaci svaka mjera koja ispunjava sve kriterije utvrdene u ¢lanku 107. stavku 1.
UFEU;

pojedinaéna potpora znadi potpora dodijeljena pojedina¢nim korisnicima na temelju
programa potpore;
pisani zna¢i svaki oblik pisanog dokumenta, ukljuéujuéi elektroni¢ke dokumente, pod

uvjetom da su takvi elektroni¢ki dokumenti priznati kao jednakovrijedni u skladu s
primjenjivim administrativnim postupcima i zakonodavstvom u Republici Hrvatskoj;



14. program potpore: znadi svaki akt na temelju kojeg se mogu, bez potrebe za daljnjim
provedbenim mjerama, dodjeljivati pojedinaéne potpore poduzetnicima koji su utvrdeni
u aktu na opcenit i apstraktan nafin;

15. poduzetnik je svaki subjekt koji se bavi gospodarskom djelatno$cu, bez obzira na njegov
pravni status i na¢in na koji ga se financira;

16. poduzetnik u teSkoéama znaci poduzetnik za kojeg vrijedi najmanje jedna od sljedecih
okolnosti:

¢ U slucaju drustva s ograni¢enom odgovorno$éu (osim MSP-a koji postoji manje
od tri godine), ako je vi$e od polovice njegova temeljnog kapitala izgubljeno zbog
prenesenih gubitaka. To se dogada kada se odbijanjem prenesenih gubitaka od
pricuva (i svih drugih elemenata koji se opéenito smatraju dijelom vlastitog
kapitala druStva) dobije negativan kumulativni iznos koji premasuje polovinu
upisanog temeljnog vlasni¢kog kapitala. Za potrebe ove odredbe ,.drustvo s
ograni¢enom odgovorno$cu“ odnosi se posebno na dvije vrste drustava navedene
u Prilogu L. Direktivi 2013/34/EU! Europskog parlamenta i Vijeca, a ,temeljni
kapital" obuhvaca ovisno o slu¢aju sve premije na emitirane dionice;

e uslucaju drustva u kojem najmanje nekoliko njegovih ¢lanova snosi neograni¢enu
odgovornost za dug drustva (osim MSP-a koji postoji manje od tri godine), ako je
viSe od polovine njegova kapitala navedenog u financijskom izvjestaju drustva
izgubljeno zbog prenesenih gubitaka. Za potrebe ove odredbe "drustvo u kojem
najmanje nekoliko &lanova imaju snosi neograni¢enu odgovornost za dug drustva"
odnosi se posebno na vrste drustava navedene u Prilogu II Direktivi 2013/34/EU;

e ako se nad poduzetnikom provodi cjelokupni ste¢ajni postupak ili on ispunjava
kriterije u skladu s nacionalnim pravom da se nad njim provede cjelokupni stecajni
postupak na zahtjev vjerovnika;

e ako je poduzetnik primio potporu za sanaciju, a nije jo§ nadoknadio zajam ili
okoncao jamstvo, ili je primio potporu za restrukturiranje a jo§ je podloZan planu
restrukturiranja;

e u slucaju poduzetnika koji nije MSP, ako je tijekom zadnje dvije godine: omjer
knjigovodstvenog duga i kapitala poduzetnika bio veéi od 7,5 i EBITDA
koeficijent pokri¢a kamata poduzetnika bio je niZi od 1.0.

17. prerada poljoprivrednih proizvoda znali svako djelovanje na poljoprivrednom
proizvodu &iji je rezultat proizvod koji je i sam poljoprivredni proizvod, osim djelatnosti
na poljoprivrednim proizvodima koje su neophodne za pripremu Zivotinjskih ili biljnih

proizvoda za prvu prodaju;
18. poljoprivredni proizvodi zna¢i proizvodi navedeni u Prilogu I. Ugovoru, osim

proizvoda ribarstva i akvakulture navedenih u Prilogu I. Uredbi (EU) br. 1379/2013
Europskog parlamenta i Vije¢a od 11. prosinca 2013.;

19. primarna poljoprivredna proizvodnja znaci proizvodnja proizvoda iz tla ili stoCarstva
navedenih u Prilogu I. UFEU bez obavljanja dodatnih radnji kojima bi se promijenila
priroda tih proizvoda;

! Direktiva 2013/34/EU Europskog parlamenta i Vijeéa od 26. lipnja 2013. o godi$njim financijskim
izvjestajima, konsolidiranim financijskim izvje$tajima i povezanim izvje§¢ima za odredene vrste poduzeca,
o izmjeni Direktive 2006/43/EZ Europskog parlamenta i Vijeca i o stavljanju izvan snage direktiva Vije¢a
78/660/EEZ 1 83/349/EEZ



20.

21.

22,

23.
24.

25.

sektor ribarstva i akvakulture znaci sektor u okviru podrué¢ja primjene Uredbe (EU)
br. 1379/2013 Europskog parlamenta i Vijea o zajedni¢kom uredenju trZista
proizvodima ribarstva i akvakulture, izmjeni uredbi Vijeca (EZ) br. 1184/2006 i (EZ) br.
1224/2009 i stavljanju izvan snage Uredbe Vijeéa (EZ) br. 104/2000 (SL L 354,
28.12.2013,, str. 1.);

skladiStenje elektriéne energije znali odgadanje krajnje upotrebe elektri¢ne energije
do trenutka kasnijeg od onog u kojem je proizvedena ili pretvaranje elektri¢ne energije
u oblik energije koji se moZe pohraniti, skladistenje takve energije i naknadna pretvorba
takve energije u elektri¢nu energiju;

stavljanje na trZziSte poljoprivrednih proizvoda znadi drZanje ili izlaganje u cilju
prodaje, ponuda na prodaju, isporuka ili bilo koji drugi na¢in stavljanja na trZiSte, osim
prodaje preprodavateljima i preradivalima koju obavlja primarni proizvoda¢ i svih
djelatnosti povezanih s pripremom proizvoda za takvu prvu prodaju; prodaja krajnjim
potro$atima koju obavlja primarni proizvoda¢ smatra se stavljanjem na trZiste ako se
odvija u zasebnim za to predvidenim prostorijama;

UFEU znaci Ugovor o funkcioniranju Europske unije;

veliki poduzetnik znadi poduzetnik koje ne ispunjavaju kriterije utvrdene u Prilogu 1.
Uredbe o opéem skupnom izuzeéu;

zaStita okoli§a znadi svako djelovanje ili aktivnost kojom se smanjuju ili sprjecavaju
onediséenje, negativni uinci na okoli§ ili druga S$teta nanesena fizickom okoliSu
(ukljuéujuéi zraku, vodi i tlu), ekosustavima ili prirodnim resursima nastala zbog ljudske
aktivnosti i ¢iji je cilj, medu ostalim, ublaZiti klimatske promjene, umanjiti rizik takve
prirodnih resursa, uklju¢ujuéi mjere za ustedu energije i upotrebu obnovljivih izvora
energije, kao i druge tehnike za smanjenje emisija stakleni¢kih plinova i drugih
onedis¢ujucih tvari te prelazak na modele kruznoga gospodarstva kako bi se smanjila
upotreba primarnih materijala i poveéala u¢inkovitost. Ukljucuje i mjere kojima se jaca
sposobnost prilagodbe i smanjuje osjetljivost na u¢inke klimatskih promjena.

Clanak 3.

Davatelj potpore u sklopu ovog Programa je Ministarstvo gospodarstva (u daljnjem
tekstu: Ministarstvo), koje ¢e potpore dodjeljivati na temelju ovog Programa.
Ministarstvo ée objaviti Poziv za dostavu projektnih prijedloga u obliku bespovratnih
sredstava (u daljnjem tekstu: Poziv), koji ¢e u cijelosti biti uskladen s odredbama ovog
Programa, odnosno u Pozivu ¢e biti navedene sve odredbe Uredbe o opéem skupnom
izuzecéu koje su sadrZane u samom Programu.

Ministarstvo je u sklopu PKK tijelo nadlezno za Specifi¢ni cilj: RSO2.3. Razvoj
pametnih energetskih sustava, mreza i skladistenja izvan mreze TEN-E, koje planira 1
pokrece postupak dodjele bespovratnih sredstva u obliku otvorenog poziva za dostavu
projektnih prijedloga, provodi postupak ocjenjivanja projektnih prijedloga i donosi
odluku o financiranju odabranih projektnih prijedloga (dodjela drzavne potpore), te
analizira u¢inkovitost dodijeljenih drZavnih potpora i provodi povrat neuskladenih
drZavnih potpora.

Provedbeno tijelo u sklopu PKK za Specifiéni cilj: RSO2.3. Razvoj pametnih energetskih
sustava, mreza i skladistenja izvan mreZe TEN-E je Sredi$nja agencija za financiranje 1
ugovaranje programa i projekata Europske unije (u daljnjem tekstu: SAFU).



II. PODRUCJE PRIMJENE
Clanak 4.

1. Program se primjenjuje za dodjelu potpore za ulaganje u razvoj elektrolizatora za vodik,
sukladno Uredbi o opéem skupnom izuzeéu, Poglavlju IIL. Odjeljak 7. Potpore za zastitu
okolisa, ¢lanku 41. stavak 3.

2. Program se primjenjuje samo na potpore koje imaju u¢inak poticaja, u skladu s ¢lankom
6., stavkom 2. Uredbe o opéem skupnom izuzecu.

3. Potpore za ulaganje u promicanje vodika iz obnovljivih izvora, uz iznimku elektricne
energije proizvedene iz vodika iz obnovljivih izvora dodijeljene temeljem ovog
Programa spojive su s unutarnjim trZi$tem u smislu ¢lanka 107. stavka 3. UFEU te su
izuzete od prijave Europskoj komisiji na ocjenu iz ¢lanka 108. stavka 3. UFEU ako su
ispunjeni odgovarajuéi uvjeti utvrdeni u ¢lanku 41. Uredbe o opéem skupnom izuzecu i
u poglavlju Ii IV Uredbe o opéem skupnom izuzeéu te u ovom Programu.

Clanak 5.

1. Ovaj Program ne primjenjuje se za:

a) potpore za djelatnosti povezane s izvozom u trece zemlje ili drzave ¢lanice, to jest
potpore izravno povezane s izvezenim koli¢inama, uspostavom i radom
distribucijske mreZe ili ostalim tekuéim troskovima povezanima s izvoznom
djelatno$céu;

b) potpore uvjetovane time da se prednost daje uporabi domace robe u odnosu na
uvezenu robu;

c) potpore koje se dodjeljuju u sektoru ribarstva i akvakulture u okviru podrucja
primjene Uredbe (EU) br. 1379/2013% Europskog parlamenta i Vijeca;
d) potpore koje se dodjeljuju u sektoru primarne poljoprivredne proizvodnje;
e) zapotpore koje se dodjeljuju u sektoru prerade i stavljanja na trziSte poljoprivrednih
proizvoda, u sljede¢im slu¢ajevima:
(i) ako se iznos potpora utvrduje na temelju cijene ili koli¢ine takvih proizvoda
kupljenih od primarnih proizvodada ili stavljenih u promet od strane
doti¢nih poduzetnika; ili
(ii) ako su potpore uvjetovane njihovim djelomiénim ili potpunim prenoSenjem
na primarne proizvodace;
f) potpore za zatvaranje nekonkurentnih rudnika ugljena, kako su obuhvacene
Odlukom Vijeéa br. 2010/787/EU3;

2 Uredba (EU) br. 1379/2013 Europskog parlamenta i Vijeéa od 11. prosinca 2013. o zajedni¢kom uredenju trZista
proizvodima ribarstva i akvakulture, izmjeni uredbi Vije¢a (EZ) br. 1184/2006 i (EZ) br. 1224/2009 i stavljanju
izvan snage Uredbe Vijeca (EZ) br. 104/2000

30dluka Vijeéa 2010/787/EU od 10. prosinca 2010. o drzavnim potporama za zatvaranje nekonkurentnih rudnika
ugljena (SL L 336, 21.12.2010., str24)



g) potpore namijenjene za proizvodnju nuklearne energije;

Ako poduzetnici djeluju u sektorima koji se iskljuéuju prema toc¢kama c), d) ili €) ovog
stavka te djeluju i u sektorima koji su obuhvaéeni podru¢jem primjene Programa,
Program se primjenjuje samo na potpore dodijeljene u vezi s tim drugim sektorima ili
djelatnostima, uz uvjet da sektori ili aktivnosti iskljuceni iz djelokruga Programa ne
ostvaruju korist od potpore iz okvira Programa. U tom pogledu korisnik potpore duZan
je, na primjeren nadin, osigurati razdvajanje djelatnosti ili trogkova, da se djelatnosti iz
isklju¢enih sektora ne koriste potporama dodijeljenima na temelju Programa;

Program se ne primjenjuje na mjere drzavnih potpora koje same po sebi, s obzirom na
uvjete koji su s njima povezani ili s obzirom na naéin financiranja, podrazumijevaju
neizbjeZznu povredu prava Unije, a posebno na mjere potpore:

(i) za koje dodjela ovisi o obvezi korisnika da ima poslovni nastan u RH ili da
veéina njegovih poslovnih jedinica ima poslovni nastan RH. Medutim, zahtjev
da ima poslovnu jedinicu ili podruznicu u RH, u trenutku placanja potpore
dopusten je;

(ii) za koje dodjela ovisi o obvezi korisnika da upotrebljava robu proizvedenu ili
usluge pruzene na drzavnom podrucju;

(iii) kojima se korisnicima ograni¢ava moguénost uporabe rezultata istraZivanja,
razvoja i inovacija u ostalim drZavama ¢lanicama.

Ovaj Program se ne primjenjuje na potpore za ulaganje u zastitu okoli$a koje premaSuju
prag od 30 milijuna EUR po poduzetniku po projektu ulaganja, a prag se ne smije
izbjegavati umjetnim razdvajanjem programa ili projekata potpore osobito uzimajuci u
obzir odredbe o maksimalno dopustenim intenzitetima potpore iz ¢lanka 8., odredbe o
zbrajanju potpora iz ¢lanka 9. ovog Programa te sukladno ¢lanku 4. stavak 1. tocki (s)
Uredbe o opéem skupnom izuzecu.

III. KORISNICI POTPORE
Clanak 6.

Korisnik potpore po ovom Programu moZe biti mikro, mali, srednji i veliki poduzetnik
u privatnom ili javnom vlasnistvu.

Potpora iz ovog Programa ne moZze se dodijeliti poduzetnicima:
koji nemaju poslovnu jedinicu ili podruznicu u RH u trenutku isplate potpore;

b. uteSkoéama u smislu ¢lanka 2. stavka 16. ovog Programa uz izuzetak poduzetnika
koji na dan 31. prosinca 2019. nisu bili u tesko¢ama, ali su u razdoblju od 1. sije¢nja
2020. do 31. prosinca 2021. postali poduzetnici u teSko¢ama;

c. koji se nalaze u stecaju ili postupku predste¢ajne nagodbe i koji su u postupku
likvidacije sukladno vaZe¢em zakonu koji regulira ste¢ajni i predste€ajni postupak;

d. koji nemaju regulirane obveze s osnova placanja svih dospjelih poreznih obveza i
obveza za mirovinsko, zdravstveno osiguranje u RH odnosno u skladu s vaze¢im
propisima drzave u kojoj su osnovani;

e. koji nemaju podmirene obveze prema svojim zaposlenicima po bilo kojoj osnovi;

f. poduzetniku i/ili osobama ovla$tenim za zastupanje korisnika potpore u
poduzetniku, protiv kojih je izreena pravomocna osudujuca kaznena presuda za



jedno ili viSe kaznenih djela: prijevara, prijevara u gospodarskom poslovanju,
primanjem mita u gospodarskom poslovanju, zlouporaba u postupku javne nabave,
utaja poreza ili carine, subvencijska prijevara, pranje novaca' zlouporaba poloZaja i
ovlasti, nezakonito pogodovanje, primanje mita, davanje mita, trgovanje utjecajem,
protuzakonito posredovanje, udruZivanje za po¢injenje kaznenog djela, zlo¢inacko
udruZenje i poéinjenje kaznenog djela u sustavu zloginatkog udruZenja i zlouporaba
obavljanja duznosti drzavne vlasti, terorizma ili kaznenih djela povezanih s
teroristi¢kim aktivnostima, dje¢jim radom ili drugim oblicima trgovanja ljudima
sukladno odredbama Kaznenog zakona ("Narodne novine", br. 125/11, 144/12,
56/15,61/15,101/17,118/18, 126/19, 84/21, 114/22, 114/23),

g. poduzetniku koji podlijeZe neizvrienom nalogu za povrat sredstava na temelju
prethodne odluke Komisije kojom se potpora, §to su je dodijelili davatelji u RH,
ocjenjuje nezakonitom i nespojivom s unutarnjim trzistem;

h. poduzetniku koji se nalazi u postupku povrata drZavne potpore ili potpore male
vrijednosti (de minimis).

Uvijeti prihvatljivosti koje moraju ispunjavati korisnici potpora, kao i kriteriji odabira
projektnih prijedloga koji se ureduju Pozivom, moraju u potpunosti biti uskladeni sa
svim odredbama ovoga Programa odnosno Uredbe o opéem skupnom izuzecu. Detaljni
uvjeti prihvatljivosti koje moraju ispunjavati korisnici potpora i kriteriji odabira
projektnih prijedloga za dodjelu potpora bit ¢e dodatno propisani u Pozivu u skladu sa
ovim Programom.

Iv. TROgKOVI, INSTRUMENTI I INTENZITET POTPORE
Clanak 7.

Prihvatljivost aktivnosti za potporu

Prihvatljive aktivnosti koje se mogu financirati u sklopu ovog Programa su sve

aktivnosti ¢iji su troskovi ulaganja prihvatljivi u skladu s Uredbom o opem skupnom
izuzeéu te pojedinacno aktivnosti:
a. Izrada projektne dokumentacije;

b. Gradevinski, elektrotehnicki i strojarski radovi za elektrolizator i pratecu
opremu nuZnu za njegovo nesmetano funkcioniranje;

c. Nabava i ugradnja opreme i potrebnih programa za elektrolizator i prateu
opremu nuznu za njegovo nesmetano funkcioniranje;

d. Stru¢ni nadzor;

e. Upravljanje projektom.

f. Promidzbu i vidljivost projekta

2. Potpore za ulaganje dodjeljuju se u odnosu na novougradene kapacitete.
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Iznos potpore ne ovisi o rezultatu.

Clanak 8.

Prihvatljivost troskova i intenzitet potpore



1. Prihvatljivi troskovi su ukupni troskovi ulaganja.

2. Potpore za ulaganje u proizvodnju vodika izuzimaju se od obveze prijave iz ¢lanka 108.
stavka 3. Ugovora samo za postrojenja koja proizvode iskljuéivo vodik iz obnovljivih
izvora. Za projekte vodika iz obnovljivih izvora koji se sastoje od elektrolizatora i jedne
ili vi3e jedinica za proizvodnju obnovljive energije iza jedne tocke spajanja na mrezu,
kapacitet elektrolizatora ne prema$uje kombinirani kapacitet jedinica za proizvodnju
energije iz obnovljivih izvora.

3. Intenzitet potpore ne premaSuje 45% prihvatljivih troskova ulaganja u elektrolizator
vodika*.

4. Intenzitet potpore moZe se povecati za 20 postotnih bodova za potpore koje se dodjeljuju
malim poduzetnicima i za 10 postotnih bodova za potpore koje se dodjeljuju srednjim
poduzetnicima.

5. Intenzitet potpore moZe dosegnuti 100% prihvatljivih troskova ako se potpora dodjeljuje
u konkurentnom natje¢ajnom postupku koji, uz uvjete utvrdene u poglavlju I. Opce
odredbe, pod podnaslovom Definicije u ¢lanku 2. to¢ki 6. ovog Programa, ispunjava sve
sljedeée uvjete:

a) dodjela potpore temelji se na jasnim, transparentnim i nediskriminiraju¢im
kriterijima prihvatljivosti i odabira, utvrdenima ex ante i objavljenima najmanje Sest
tjedana prije isteka roka za podnoSenje prijava, kako bi se omogucilo ucinkovito
trZi$no natjecanje;

b) tijekom provedbe programa, u slu¢aju natje¢ajnog postupka u kojem svi ponuditelji
primaju potporu, oblik navedenog postupka ispravlja se kako bi se u kasnijim
natjeGajnim postupcima ponovno uspostavilo udinkovito trZiSno natjecanje, na
primjer smanjenjem proracuna ili obujma;

c) iskljuduju se ex post prilagodbe ishoda natjeajnog postupka (kao $to su naknadni
pregovori o rezultatima postupka ili odredivanje omjera);

d) najmanje 70% ukupnih kriterija za odabir koji se upotrebljavaju za rangiranje
ponuda i, u konaénici, za dodjelu potpore u konkurentnom natje¢ajnom postupku
utvrduju se kao potpore po jedinici energetskog kapaciteta iz OIE.

6. Sukladno odredbama ¢&lanka 7. stavka 1. Uredbe o opéem skupnom izuzeéu kako to
proizlazi i iz ¢lanka 2. stavaka 1. i 5. ovog Programa, za izradun intenziteta potpore i
prihvatljivih troskova, svi iznosi koji se upotrebljavaju trebaju biti iznosi prije odbitka
poreza ili drugih naknada. Medutim, porez na dodanu vrijednost koji se naplacuje na
prihvatljive trokove ili izdatke, a koji se moZe vratiti u skladu s primjenjivim
nacionalnim poreznim pravom ne uzima se u obzir za izraun intenziteta potpore i
prihvatljivih troskova.

7. Potpore koje se isplaéuju u buduénosti, ukljuéujuéi potpore koje se isplacuju u vise
obroka treba diskontirati na njihovu vrijednost u trenutku dodjele. Prihvatljive troSkove
treba diskontirati na njihovu vrijednost u trenutku dodjele. Kamatna stopa koju treba

4 Sukladno odredbi ¢lanka 41. stavka 7. Uredbe o opéem skupnom izuzeéu — Intenzitet potpore na premasuje: (a)
45 % prihvatljivih troskova za ulaganja u proizvodnju obnovijivih izvora energije, ukljucujuci dizalice topline u
skladu s Prilogom VIl. Direktivi 2018/2001, obnovljivi vodik i visokouéinkovitu kogeneraciju na temelju obnovijivih
izvora energije.



1.

primijeniti pri diskontiranju diskontirana je kamatna stopa koja se primjenjuje u
trenutku dodjele potpore.

Prihvatljivi tro8kovi moraju biti popraceni jasnim, konkretnim i aZuriranim pisanim
dokazima.

V. KUMULACIJA (ZBRAJANJE) POTPORA
Clanak 9.

Pri odredivanju postuju li se naprijed navedeni pragovi prijave iz ¢lanka 5. stavka 3. 1
maksimalni intenziteti potpore iz &lanka 8. ovog Programa, u obzir se uzima ukupni
iznos drzavnih potpora za djelatnost, projekt ili poduzetnika kojima je dodijeljena
potpora.

Ako se financiranje EU kojim centralno upravljaju institucije, agencije, zajednicka
poduzeca ili druga tijela EU, koja nisu pod izravnom ili neizravnom kontrolom drZave
¢lanice kombinira s drzavnim potporama, za potrebe odredivanja postuju li se pragovi
za prijavu i maksimalni intenziteti potpore ili maksimalni iznosi potpore, u obzir se
uzimaju samo drZavne potpore, pod uvjetom da ukupan iznos javnog financiranja
dodijeljen u odnosu na iste prihvatljive troskove ne premasuje najpovoljniju stopu
financiranja utvrdenu u primjenjivim propisima zakonodavstva EU.

Potpora &ije je troskove moguce utvrditi, a koja se dodjeljuje ovim Programom, moze se
zbrajati:

a) s bilo kojom drugom drzavnom potporom, pod uvjetom da se doti¢ne mjere odnose
na razli¢ite prihvatljive tro§kove koje je moguce utvrditi.

b) s bilo kojom drugom drzavnom potporom koja se odnosi na iste prihvatljive
troskove, bilo da se oni djelomi¢no ili potpuno preklapaju, iskljucivo ako se tim
zbrajanjem ne premaSuje najviSi intenzitet potpore ili iznos potpore koji je
primjenjiv na tu potporu na temelju Uredbe o opéem skupnom izuzecu.

Potporu koja se dodjeljuje na temelju Programa nije dopusteno zbrajati s de minimis
potporom u odnosu na iste prihvatljive troSkove ako bi takvo zbrajanje rezultiralo
iznosom potpore koji prelazi dopusteni iznos odnosno intenzitet potpore utvrden za
kategoriju potpora iz ¢lanka 5. stavak 3. i ¢lanka 8. ovog Programa.

Prilikom utvrdivanja postuju li se odredbe iz ovog Elanka Programa, provedbena tijela
ovlastena su uzimati u obzir iznose svih drZavnih potpora svakog pojedinog poduzetnika
neovisno o razini i izvoru njihove dodjele (EU, drZavna, regionalna ili lokalna).

VL ZAHTJEV ZA DODJELU POTPORE
Clanak 10.
Ucinak poticaja

Poduzetnici (prijavitelji) podnose pisani zahtjev za dodjelu potpore temeljem ovog
Programa u okviru objavljenog Poziva.



. Poziv za dostavu projektnih prijedloga objavit ¢e se na mreZnim stranicama
Ministarstva  (https://mingo.gov.hr/) i javnom  portalu  sustava PKK
(https://fondovieu.gov.hr/).

3. Ministarstvo u Pozivu propisuje oblik i detaljni sadrZaj zahtjeva za dodjelu potpore.

. Zahtjev za dodjelu potpore mora sadrzavati sve potrebne podatke za procjenu
prihvatljivosti 1 ocjenu kvalitete sukladno uvjetima ovog Programa i kriterijima
propisanim Pozivom.

Sukladno ¢lanku 6. Uredbe o oplem skupnom izuzecu, zahtjev za potporu mora
sadrZavati barem sljedece informacije:

a) naziv i veli¢inu poduzetnika;

b) opis projekta, uklju¢ujuéi datume njegova podetka i dovrsetka;

¢) lokaciju projekta;

d) popis tro§kova projekta;

€) vrsta potpore (bespovratno sredstvo, zajam, jamstvo, povratni predujam,
dokapitalizacija ili drugo) i iznos javnog financiranja potrebnog za projekt.

. Podnositelj zahtjeva mora podnijeti pisani zahtjev za potporu davatelju drZzavne potpore
prije pocetka rada na projektu, u skladu s &lankom 6., stavkom 2. Uredbe o opéem
skupnom izuzecu.

. U slugaju prihvatljivosti projekta za dodjelu potpore, potpora se dodjeljuje temeljem
Odluke o financiranju koju donosi ministar, nakon ¢ega se prava i obaveze vezane uz
realizaciju projekta definiraju sklapanjem Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava,
koji se sklapa izmedu Ministarstva, provedbenog tijela i korisnika potpore.

VIL PRORACUN I TRAJANJE PROGRAMA
Clanak 11.

Ukupna alokacija za financiranje aktivnosti sukladno ovom Programu u obliku
bespovratnih sredstava iz ovog Programa iznosi 13.500.000,00 EUR.

Sredstva su planirana u DrZavnom proradunu na aktivnosti K784058 PROGRAM
KONKURENTNOST I KOHEZIJA 2021. — 2027., na izvoru 563 Europski fond za
regionalni razvoj (ERDF).

NajniZi iznos potpore po pojedinom projektu poduzetnika iznosi 500.000,00 EUR, a
najvisi iznos potpore po pojedinom projektu poduzetnika ne smije iznositi viSe od
10.000.000,00 EUR, no u svakom slu¢aju iznos potpore ne smije biti visi od iznosa
potpore odredenog u skladu s ¢lancima 8.1 9. ovog Programa.

Potpora se moZe dodijeliti od dana stupanja na snagu ovog Programa, a temeljem Poziva
za dodjelu sredstava i to najkasnije do 30. lipnja 2027. godine, neovisno o datumu isplate
sredstava pojedinom korisniku potpore, od &ega je za 2026. godinu planirano dodijeliti
10.000.000,00 eura, au 2027. godint 3.500.000,00 eura.

Datum dodjele potpore u okviru ovog Programa smatra se datum donoSenja Odluke o
financiranju, neovisno o datumu isplate sredstava korisniku potpore. Odluke o
financiranju ne smiju biti usvojene nakon isteka vazenja ovog programa.
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Tijekom provedbe Programa ne smije se premasiti maksimalni intenzitet potpore iz
Clanka 8. ovog Programa te prag za prijavu potpore Europskoj komisiji iz ¢lanka 5.
stavka 3. ovog Programa.

VIIL UCINAK POTPORE
Clanak 12.

RH u skladu sa stratekim dokumentima planira znac¢ajno poveanje udjela obnovljivih
izvora energije, posebice promjenjivih izvora poput vjetroelektrana i solarnih panela
(izvora koji su nestabilni i nisu lako predvidljivi). Kako je elektroenergetski sustav u
Hrvatskoj ogranicen (zbog Cega se u njega i ulazu bespovratna sredstva) dio problema
se planira rijesiti ulaganjem u razvoj gospodarstva temeljenog na vodiku, ukljuujuci
jaGanje kapaciteta elektrolizatora (razvoj tehnologija proizvodnje obnovljivog vodika
kao alternativnog spremista za viSak obnovljive energije). Provedbom aktivnosti planira
se proizvodnja vodika iz energije proizvedene iz obnovljivih izvora koji ¢e sluZiti ilia
kao pohrana navedene elektri¢ne energije ili ¢e se proizvedeni vodik koristiti kao gorivo.
Time se povecava stvarna iskoristivost obnovljivih izvora energije, doprinosi ispunjenju
obveza Republike Hrvatske prema EU ciljevima za udio OIE u finalnoj potro$nji te
smanjuje ovisnost o uvozu energije i povecava otpornost sustava na vanjske poremecaje,
ukljuéujuéi geopoliticke i klimatske rizike. Uz navedeno, uinak dodjele potpore je
poticanje razvoja gospodarstva temeljenog na vodiku, tj. upotreba vodika u industriji 1
prometu.

Program potpora, predvida dodjelu potpora za ulaganja u projekte izgradnje
elektrolizatora vodika, ¢ime se poveava kapacitet njegove proizvodnje kao jedan od
vaznih koraka prema ostvarenju klimatskih i energetskih ciljeva Hrvatske do 2030.,
odnosno 2050. godine.

Drzavna potpora potrebna je kako bi se osigurala ekonomska isplativost ulaganja u
projekte izgradnje elektrolizatora vodika koji bez potpore ne bi bili ostvareni ili bi bili
realizirani u smanjenom opsegu i/ili sporijim tempom.

Procjena uéinaka potpore iz Programa provoditi ¢e se temeljem kvantitativnog
pokazatelja uginkovitosti, u skladu s ciljevima i pokazateljima PKK, u okviru
Specifi¢nog cilja RSO2.3. Razvoj pametnih energetskih sustava, mreZa i skladistenja
izvan mreze TEN-E, koji je uveden kao odgovor na potrebu ubrzanja dekarbonizacije i
smanjenja ovisnosti o uvoznim fosilnim gorivima: Dodatni instalirani kapaciteti
elektrolizatora. Uz taj, pratiti ¢e se i pokazatelj ,,godiSnje proizvedeno obnovljivog
vodika“.

Svaki projektni prijedlog za dodjelu potpore koji se prijavljuje na Poziv, morati ¢e
definirati mjerljivi u¢inak dodjele potpore iskazujuéi kapacitet elektrolizatora vodika.

Programom potpora planira se do kraja 2029. ugradnja najmanje 20 MW dodatnih
instaliranih kapaciteta elektrolizatora vodika, ¢ime Ce se osnaZiti zelena i digitalna
tranzicija, ¢ista i udinkovita proizvodnja te posredno povecéati koristenje obnovljive
energije.

Ukupan broj i kapaciteti elektrolizatora vodika bit ¢e poznati nakon dostave svih
zavr$nih izvje$¢a o provedbi projekata financiranih sredstvima iz ovog Programa.
Sukladno pravilima o provedbi PKK, svaki korisnik potpore duZan je dostaviti ZavrSno
izvjesée o provedbi projekta.
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Ministarstvo ¢e dostaviti Ministarstvu financija analizu ulinkovitosti dodijeljenih
potpora po ovom Programu do 30. travnja tekuce godine za prethodnu godinu u skladu
s Zakonom o drZavnim potporama (,,Narodne novine*, br. 47/14. 1 69/17.) i sa ¢lankom
6. Pravilnika o dostavi prijedloga drZavnih potpora, podataka o drZzavnim potporama i
potporama male vrijednosti te registru drZavnih potpora i potpora male vrijednosti
(Narodne novine, broj: 125/17).

IX. TRANSPARENTNOST
Clanak 13.

Ministarstvo ¢e, u skladu s ¢lankom 9. stavkom 1.c) i stavkom 4. Uredbe o opfem
skupnom izuzeéu, putem modula Europske komisije za transparentnu dodjelu potpora
posredstvom Registra drZavnih potpora i potpora male vrijednosti, objaviti sve podatke
iz Priloga IIl. Uredbe o opéem skupnom izuzecu za sve pojedinacne dodjele potpora
prema ovom Programu koje premasuju 100.000,00 EUR, u roku od 6 mjeseci od datuma
dodjele potpore. Predmetni objavljeni podaci biti ¢e dostupni najmanje 10 godina od
datuma dodjele potpore.

Ministarstvo ¢e dostaviti putem Registra drZavnih potpora i potpora male vrijednosti
podatke o dodijeljenim drZavnim potporama radi ispunjenja obveze iz ¢lanka 11. stavka
1. togke b) Uredbe o opéem skupnom izuzecu kojeg Ministarstvo financija koristi
prilikom izrade godisnjeg izvjes¢a o potporama.

X.IZVJESTAVANJE I PRACENJE

Clanak 14.

Ministarstvo ¢e kao davatelj potpore voditi evidenciju s informacijama i prateCom
dokumentacijom i izvje$¢ivati Europsku komisiju i ostala nadleZna tijela u RH o
provedbi Programa i dodijeljenim potporama kako bi se omoguéilo pracenje da su
ispunjeni svi uvjeti utvrdeni u Uredbi o opéem skupnom izuzecu, te Cuvati informacije i
prateéu dokumentaciju 10 godina od datuma dodjele posljednje potpore na temelju
Programa.

Sukladno odredbama &lanka 11. stavka 1. podstavka a) Uredbe o opéem skupnom
izuzeéu Ministarstvo ¢e posredstvom Ministarstva financija u roku od 20 radnih dana od
stupanja na snagu ovog Programa dostaviti Europskoj komisiji saZetak informacija o
mjeri potpore iz ovog Programa u standardiziranom obliku utvrdenom u Prilogu II.
Uredbe o opéem skupnom izuzecu zajedno s poveznicom za pristup cjelovitom tekstu
ovog Programa.

Ministarstvo ée u roku od 20 radnih dana ili duZem roku ako je tako utvrdeno u zahtjevu
Komisije, putem Ministarstva financija dostaviti sve informacije 1 pratecu
dokumentaciju koju Europska komisija smatra potrebnima za pracenje primjene Uredbe
o op¢em skupnom izuzecu.
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XI. POVRAT POTPORE

Clanak 15.

1. Povrat potpore izvrSava se bez odgadanja i u skladu s pravilima propisa RH kojima se
ureduje pravni odnos nastao dodjelom drZavne potpore, odnosno u skladu s pravilima
samog pravnog akta na temelju kojeg je drzavna potpora dodijeljena korisniku.

2. Ako Europska komisija naloZi povrat drzavne potpore u sklopu ovog Programa (donese
odluku o povratu potpore), Ministarstvo financija o tome bez odgode obavjeStava
Ministarstvo, kao davatelja potpore, koje provodi povrat potpore.

3. Ministarstvo, kao davatelj drzavne potpore provodi povrat drzavne potpore i kada samo
na vlastitu inicijativu utvrdi da su, prema pravilima pravne ste¢evine Europske unije,
steCeni uvjeti za povrat drzavne potpore koju je dodijelilo.

4. U sluéaju kada Ministarstvo na vlastitu inicijativu provodi povrat potpore koju je
eventualno pogresno dodijelilo na temelju Uredbe o opéem skupnom izuzecu, ono mora
od korisnika te potpore potraZivati kamate sukladno pravilima mjerodavnog nacionalnog
prava, a koja moraju omogucavati cjeloviti povrat nezakonite potpore i stoga se
korisniku potpore mora posebice naloZiti placanje kamata za cijelo razdoblje tijekom
kojega je tu potporu koristio i po stopi koja je jednaka onoj koja bi se primjenjivala da
je iznos doti¢ne potpore morao pozajmiti na trzZiStu u tom razdoblju.

XII1. STUPANJE NA SNAGU I PROVEDBA PROGRAMA
Clanak 16.

1. Program stupa na snagu danom donoSenja, a nakon dobivanja pozitivnog miSljenja
Ministarstva financija sukladno ¢lanku 9. stavku 2. Zakona o drZzavnim potporama.

2. Program ée se, prije dodjele drzavnih potpora, objaviti na mreznim stranicama
Ministarstva gospodarstva (www.mingo.gov.hr).

3. Odredbe ovog Programa uskladene su i tumace se u skladu s Uredbom o opéem skupnom
izuzeéu.

KLASA: 391-01/26-01/167
URBROJ: 526-06-01-02-26-4

Zagreb, 13. srpnja 2026.
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